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NUESTRO ORIGEN

Somos una compania nacida hace 29 afos en una pequena localidad
agro ganadera ubicada en el corazén agropecuario de la Republica
Argentina. Todo lo que hemos logrado ha sido en conjunto con nuestra
comunidad: el pueblo de Hernando de la provincia de Cdérdoba.

HISTORIA &
EXPERIENCIA

En febrero de 1986 firmamos nuestras primeros contratos de cosecha
de granos. Desde entonces nos dedicamos a la siembra, seleccion y
comercializacion de granos y oleaginosas. En 1991 decidimos
especializarnos en el procesamiento de mani. Desde esa decision
orientamos todos nuestros esfuerzos a agregar valor a aquel producto.
Nuestra vision sigue siendo ofrecer el mejor mani de la regioén y uno de
calidad mundial. Ao a ano mejoramos los procesos, la tecnologia y los
recursos humanos para hacerlo posible.

HOY

Nuestra nueva planta, recientemente terminada, es de primera linea
en Argentina. La modernidad de nuestras instalaciones, su capacidad
de procesamiento, sumada a una logistica y distribucion propias nos
permiten asegurar calidad. Nuestra planta se ubica en el podio de la
seleccion, pelado, blanchado y tostado de mani.

OUR ORIGIN

Our company was born 29 years ago
in a small land cattle town located in
the agricultural heart of Argentina.
Everything we have achieved has
been together with our community:
the town of Hernando, located in the
Province of Cordoba.

HISTORY & EXPERIENCE

In February, 1986 we signed our first
grain harvest contracts. Since then,
we are devoted to sowing, selecting
and selling grains and oil seeds. In
1991 we decided to specialize in the
processing of peanut and from that
moment we have been focused in
adding value to this product. Year
after year, we have enhanced the
processes and physical and human
resources that make it possible. Our
goal keeps on being to offer the best
peanut of the region with global
quality standards.

TODAY

Our new recently finished plant is of
top quality in Argentina. The
modernity of our facilities and their
processing capacity, together with
our own distribution and logistics, let
us ensure quality. Our plant is placed
in the podium of selection, peeling,
blanching and roasting of peanut.



PRODUCTOS

PRODUCTS

MANI SELECCIONADO

Selected peanut

MANI{ BLANCHEADO

Blanched peanut

MAN{ TOSTADO

Roasted peanut
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GRANA DE MANI ) )
Peanut grain

DERIVADOS (Fj’ellets ge cascard Pasta de mani Harina de mani
By products € mani Peanut paste Peanut shell pellets

Peanut flour
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AREAS Y PROCESOS

AREAS AND PROCESSES
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Siembra

La siernbra y cuidado de
sementeras se hace con
maquinaria propia en
campos de la Pampa
Himeda argentina.

Sowing
'| I
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Supervision
Los plantios son
controlados por
ingenieros agronomos
de la compania.
Supervision
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Cosecha

Se lleva a cabo con
magquinaria de Gltima
tecnologia a cargo de
nuestros técnicos e
ingenieros mecanicos.

Harvest
Itis car

Pre limpieza"
Primera preparacion

del mani para pasar a
planta.

Pre cleaning™
aration

Limpieza”

Doble ciclo de
preparacion del manf
para el descascarado.
Cleaning ™"

ble cycle of

ration of peanut fo be

Doble .
descascarado”
El mani pasa por ciclos
redundantes en

maquinas con
programaciones
especificas.

Doub

Seleccion

por calibre"”

Se realiza primero la
seleccion del mani
segln su tamano.

Gauge selection"

(*) Todos estos procesos se realizan utilizando maguinaria de Gltima tecnologia LMC CARTER
[*] ALl these processes are done using the latest LMC CARTER technology machinery

Seleccion
por color y
perfeccion
del grano

Nuestras maquinas
SORTEX serie A MAS,
con camaras Ingas de
dltima tecnologia
optimizan la calidad y
homogeneidad.

Colour and grain
perfection selection
0 RTEX A MAS
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Seleccion 55
final: ocular :
Personal de la planta
controla la perfeccion
del mani que circula por
la cinta transportadora.

Final selection: Visual
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Bancheado

En maquinas
especializadas, el mani
se calienta y enfria para
que pierda la cuticula.

Blanching

Using

U
Horneado

El mani es llevado a
instalaciones con
hornos para ser
tostado.

Roasting
The peanul is taken int

U
Racks

Las big bags de mani
se ponen a resguardo
segun tipo de mani.

Racks

U
Logistica

Medios de distribucion
y transporte propios.
Logistics

Ownr
and t

distribution




VENTAJAS C O I\/I PARATIVAS

ALTA CAPACIDAD DE PRODUCCION CON
REGULARIDAD EN EL TIEMPO.

High produc C thin time ilarity.

ALTOS ESTANDARES DE CALIDAD CON 0%
TOLERANCIA DE CUERPOS EXTRANOS

High quality with 0 nce to foreign

NUEVA PLANTA PROCESADORA CON MAQUINAS
DE AVANZADA.

N vith advanced equipment.

RECURSOS HUMANOS EXPERTOS Y CON
CAPACITACION PERMANENTE

with permanent traini ng
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CRECIMIENTO SOSTENIDO
SUSTAINED GROWTH
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. : - ; .- — e ' : nos ha permitido
crecer de manera
sostenida.
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Maintaining these values
over time has allowed us
to grow in a sustained way.

7000 e 12000 ==

6000 e 11000 &=

AUMENTO DE
@ SUPERFICIE
CULTIVADA

[EXPRESADO EN HECTAREAS)
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Increase in the C
cultivated area

PROGRESION
© DEL VOLUMEN
EXPORTADO

|[EXPRESADD EN MILES
DE TONELADAS POR COSECHAI
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MANI

QUALITY PEANUTS
BLANCHING PEANUTS
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PRODUCTO DE HERNANDY
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CAPACIDAD PRODUCTIVA
PRODUCTIVE CAPACITY

CAPACIDAD INSTALADA
Installed Capacity

PLANTA DE SELECCION

Selection Plant

PLANTA DE BLANCHEADO
Blanching Plant

20

TONELADAS /Tons

POR HORA
Per Hour

450

TONELADAS /Tons

POR Dia
Per Day

TONELADAS /ToNs

POR MES
Per Manth

/A

" TONELADAS /ToNs

POR HORA
Per Hour

100

TONELADAS /Tons

POR DiA
Per Day

4.000

TONELADAS / Tons

POR MES
Per Month

Roasting Plant

2

" TONELADAS /ToNs

POR HORA
Per Hour

Exportation tons per year

TONELADAS ANUALES
DE EXPORTACION

PLANTA DE HORNEADO

50

TONELADAS /Tons

POR Dia
Per Day

2.000

TONELADAS /70NS

POR MES
Per Manth

CAPACIDAD DE ACOPIO

Storage capacity

CAPACIDAD DE SILOS

Silos capacity

45.000

TONELADAS / TONS

15 000 CrLLT

TONELADAS

10. 000

TONELADAS

20 000

TONELADAS / TON

Celda 2
CELL2

CELDAS AUSTRALIANAS
AUSTRALIAN CELLS
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INVERSION + TECNOLOGIA +
COMPANIA LIGADA CAPACITACION + TRABAJO EN EQUIPO +
O RIG EN COMPROMISO CON LA COMUNIDAD

UNA
ASU
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CERTIFIED QUALITY STANDARDS

The plant certifies the conditions of the
established worldwide quality
standards. Among them: HACCF, BRC,
1SO 2002,

NORMAS DE
CALIDAD
CERTIFICADAS

La planta certifica las normas que establecen
estandares mundiales de calidad. Entre ellas,
HACCP, BRC, IS0 9002.




PAISES DONDE COMERCIALIZAMOS
COUNTRIES WHERE WE TRADE

* INGLATERRA
ENGLAND
REPUBLICA DE IRLANDA o |+

REPUBLIC OF IRELAND BELGICA

BELGIUM

" ALEMANIA RUSIA
GERMANY RUSSIA

e
| POLONIA
| POLAND

o

—r e

UCRANIA
| UKRAINE

CANADA

NORUEGA. ... '
P ONDRWAT=_-

FRANCIA
FRANCE

e JAPON
EEUU JARAN
usA 00 NSOEEN \ 2L T I ) Y. v/ 000

CHINA
3 CHINA

s
COLOMBIA
COLOMBIA

e s e e e e e e e ~a
PERU
PERU

T ( ~
BOLIVIA QO - e cubraes. 20 R i
HOLIVIA ) —e—— Y JAFRIC AUSTRALIA

B ] 9 ——— ® SOUTH AFRICA AUSTRALIA
CHILE X
CHIL URUGUAY

URUGUAY
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BRASIL

BUENOS
AIRES

Nuestra planta esta localizada en el pueblo de Hernando,
Provincia de Cordoba, Republica Argentina.

Our company is located in the town of Hernando,
Province of Cordoba, Argentina,

CORDOBA,
ARGENTINA.



> —=_J_.-
w W

IR T/ TT T T

U Servicios
=3 Agropecuarios

Y i d
- — Y 4
_ A —




2
=
2
L]
prr
S
3
E
S

Own fields and engineers.

Double cleansing,

double shelling and double selection.

Packaging with metal detection.

Final visual inspection.

r

TICOS

PUNTOS CR

DE CONTROL

Campos e ingenieras propios.

Doble limpieza, doble descascarizacion y doble seleccion.

Envasado con deteccion de metales.

Inspeccion visual final.




|

ol _‘;.._‘r-.\;.'
' .'!u?‘_‘_._-,,

o - — .

QL
BLs

(




~“..O

Ruta provincial 10 s/n
Hernando (Cérdoba)

TELEFAX:
(54-353) 4962660 - 4960348

E-MAIL:
servagrop(dservagrop.com.ar

www.servagrop.com.ar




